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1) az eurdpai elfogatdparancs alkalmazdsakor kiilon figyelmet szenteljen az emberi jogok és az egyéni
szabadsagjogok tiszteletben tartdsanak, ennek érdekében kérni kell majd a jovében létrehozandé alapvetd
jogokkal foglalkozé tigynokség segitségét,

Eredményesség és demokrdcia

m) az eurdpai elfogatoparancsot az elsg pillérbe integrdlva mihamarabb léptesse életbe az EU-Szerzédés
42. cikke dltal el@irt thidalé zaradékot annak érdekében, hogy a szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvé-
nyesiilésének eurdpai térségét érintden hozott intézkedések teljes mértékben demokratikusak és eredmé-
nyesebbek legyenek,

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az ajanldst a Tandcsnak és tdjékoztatds céljdbol a Bizottsdgnak, vala-
mint a tagdllamok kormdanyainak és parlamentjeinek.

P6_TA(2006)0084

Az emberi jogok helyzete Csidban

Az Furépai Parlament dllisfoglaldsa az emberi jogok helyzetérdl Csidban

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a 2000. jinius 23-dn Cotonou-ban aldirt AKCS-EU partnerségi megdllapodasra (cotonou-i
megallapodas), kiilonosen a politikai parbeszédr6l sz616 8. cikkére,

— tekintettel Fejlesztési Bizottsdganak 2006. februdr 20-i iilésén folytatott eszmecserére,

— tekintettel az AKCS-EU kozos parlamenti kozgy(lés 2005. dprilis 21-én Bamakoban (Mali) a szuddni hely-
zetrdl hozott siirg8sségi dllasfoglalasara ('),

— tekintettel a szuddni Darfur régiérél szol6 2004. szeptember 16-i (3), és a szuddni helyzetrél sz616 2005.
méjus 12-i dlldsfoglaldsaira (%),

— tekintettel a 2004. szeptember 2. és 7. kozott Szuddnban és Csddban tartozkodd eseti kiildottségének
beszdmoldjara,

— tekintettel a csddi elnokvalasztdasokrol sz6l6 2001. junius 14-i dlldsfoglaldsdra (%),

— tekintettel az olajkitermelésre és egy olajvezeték épitésére vonatkozé 2000. janudr 20-i csddi-kameruni
tervezettel kapcsolatosan az emberi jogok megsértésérdl szol6 dlldsfoglaldsara (%),

— tekintettel a Csddi Koztdrsasdg és Bizottsdg dltal 2002. februdr 11-én ratifiklt, ,Egytittmiikodési stratégia
és programtervezet a 2002 és 2007 kozotti id6szakra” cimd dokumentumra,

— tekintettel a csddi-kameruni tervezetrdl és az emberi jogok 1997. oktdbere és 1998. mdrciusa kozott
elkovetett megsértéseirdl sz6l6 1998. junius 18-i dlldsfoglaldsdra (°),

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsinak az ENSZ szuddni kirendeltségének
létrehozasdrdl sz616 1590(2005) szdmd, 2005. mércius 24-én hozott hatdrozatdra (MINUS),
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— tekintettel az Afrikai Uni6 Békeiigyi és Biztonsdgi Tandcsinak az Afrikai Unié Szuddni Misszidjanak
(AMIS) kotelékébe tartozd katondk létszamdnak novelésérdl szold 2005. oktober 20-i hatdrozatdra,
amelynek alapjdn a 2004-ben még hdromszdz f6s allomdny a jelenlegi 6 964 f6re gyarapodott,

— tekintettel az Afrikai Uni6 Békeiigyi és Biztonsdgi Tandcsdnak Bizottsdga dltal a darfuri helyzetrdl készitett
2006. janudr 12-i jelentésre,

— tekintettel az Afrikai Unié Békeiigyi és Biztonsdgi Tandcsdnak az AMIS mandidtumdnak 2006. madrcius
31-ig torténd meghosszabbitdsira vonatkoz6 2006. janudr 12-i hatdrozatdra,

— tekintettel a Csdd és Szuddn kozott 2006. februdr 8-dn, a két orszdg kozott kialakult fesziilt helyzetre
tekintettel Tripoliban aldirt megallapodésra,

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak valamennyi vonatkozé hatdrozatdra, nevezetesen
a szudéni helyzetrdl sz616 1593(2005) szdmi, 2005. marcius 31-i hatdrozatdra, valamint a darfuri hely-
zetrdl és a Biztonsdgi Tandcs hatdrozatdnak megfeleléen a nemzetkézi vizsgdlobizottsdg dltal az ENSZ
f6titkdra szamdra készitett jelentésrdl sz6l6, 1564(2004) szamd hatdrozatra,

— tekintettel az ENSZ és a szuddni kormdny dltal 2004. augusztus 5-én megkotott, Darfurra vonatkozd
cselekvési tervre,

— tekintettel az ENSZ szuddni helyzetre vonatkozd 2005. dprilis 26-i jelentésére,

— tekintettel a Csdd és a Vildgbank kozott 1999-ben aldirt, a kGolajbevételek kezelésére vonatkozé prog-
ramrol sz6l6 megallapodasra,

— tekintettel az emberi jogokrol és a népek jogairdl sz6l6 Afrikai Kartéra,
— tekintettel a kGolajbevételek kezelésérdl sz6l6 001/PR/99 szdmdl, 1999. janudr 11-i csadi térvényre,

— tekintettel a Fejlesztési és Egylittmiikodési Bizottsdg dltal készitett, csadi-kameruni kéolajvezeték épitésére
vonatkoz6 tervezetrdl sz6l6, 2001. februdr 22-i jelentésre, és a 2000. mércius 23. és 30. kozott Csadba
és Szuddnba ldtogatd kiildottség azt kiegészit beszdmolojdra,

— tekintettel eljdrdsi szabélyzata 91. cikkére és 90. cikkének (4) bekezdésére,

A.  emlékeztetve arra, hogy az elnokvdlasztisok szervezését Csiddban 2006. mdjusira vagy juniusira
irdnyozték el6,

B.  mivel az orszdggytilési vilasztdsokat 2006 dprilisira-mdjusdra helyezték it
C.  mivel a csddi orszdggytilés elfogadta az olajbevételek kezelésérdl sz616 emlitett torvény feliilvizsgdlatat,

D. mivel a Viligbank elkotelezte magét arra, hogy Csadban kiizd a szegénység ellen, megteremti a fenn-
tarthaté fejlédés alapjait, és esélyt kindl a fejlesztési lehet&ségek javitdsahoz,

E.  mivel a csddi kormdny a j6v6 generdciok szdmdra folydsitott alapok 10 %-dt a teriileti {igyigazgatdsra
és biztonsagi iigyekre kivdnja forditani, és mivel emiatt a Vildgbank 124 millié dolldr folyésitésat
zdrolta a Csad szdmdra a Nemzetkozi Fejlesztési Szovetség (IDA) altal Csdd szamdra megitélt, nyolc
folyamatban 1év6 projekt finanszirozasara szolgdlé 297 millié dollarbdl,

F.  mivel a csddi kormdny a Vildgbank hatdrozatdra tigy reagdlt, hogy tovabbi kGolajlel6helyeinek kiakndza-
sdra vonatkozdan Kindval és Tajvannal megéllapodasokat kotott,

G. mivel Csad a vildg legszegényebb orszdgainak egyike, mivel a lakossdgnak minddssze 27 %-a rendel-
kezik az ivovizhez jutds lehetGségével,

H. emlékeztetve arra, hogy Csdd jelentSs erdforrasokkal rendelkezik a foldmiivelés, az édllattenyésztés és a
haldszat dgazataiban, és f6ként gazdag dsvanykincsekben és kdolajban, amelyre tobb édllam és multi-
naciondlis tdrsasdg szemet vetett,

. hangsilyozva, hogy az életkoriilmények a hdborti, az aszdly és az éhinség egyiittes hatdsai miatt rend-
kiviil nehezek, az orszdg kozigazgatasi intézményei és infrastruktirdja stlyos kdrokat szenvedett,
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mivel Csdd lakossdgdnak 80 %-a irdstudatlan és taplélkozdsa az éghajlati viszonyok, valamint a fert6z8
viz és egyéb jarvanyok miatt bizonytalan,

mivel a széldsszabadsdgot rendszeresen korldtozzdk, aminek példdja, hogy a beliigyminisztérium két
izben betiltotta a ,Radio FM Liberté mtik”6dését,

aggodalommal ltva a Csddban miitkodS emberi jogi szervezeteket éré fenyegetéseket,
mivel a kolajmezdk vezetébe es foldeket minden ellenszolgaltatds nélkiil elveszik a foldmdvesektd,

mélyen aggddva a Csad keleti hatdraindl végrehajtott fegyveres betorések miatt, ahol Szuddn dllitlag
fegyverrel és pénzzel tdmogatja a felkelSket, valamint a Csdd és Szuddn kozotti gyakori hatdrvillon-
gésok miatt,

mivel a szuddni kormdny, a Janjaweed milicistdk és a felkel6 mozgalmak a Nemzetkozi BiintetGbirdsdg
altal 2005. jonius 6-dn meginditott vizsgdlat tdrgyat képezték a nemzetkozi jog megsértésével
Darfurban elkovetett biintettek miatt,

mélyen aggbdva Juan Mendez, az Egyesiilt Nemzetek fétitkdrdnak a népirtds megel6zésével megbizott
kiilonleges tandcsaddja 2005. december 11-i kovetkeztetései miatt, amelyek szerint az ENSZ MINUS és
az Afrikai Uni6 AMIS missziéi kudarcot vallottak, az emberi jogok megsértésének eseteinek szdma
ugyanis nemhogy nem csokken, hanem éppen ellenkezéleg, emelkedik,

mivel a darfuri vélsdg az Afrikai Uni6 Békeiigyi és Biztonsdgi Tandcsdnak fontos er8probdja,

mivel az Afrikai Unié nem rendelkezik egy ilyen — és ekkora teriileten kialakult — helyzet megoldasihoz
elegendd emberi, targyi és pénziigyi erforrasokkal, sem pedig a sziikséges felhatalmazassal,

mivel a megerGsitett AMIS pénziigyi igényei a 2005. julius 1-t6l 2006. junius 30-ig terjed§ id6szakban
252,4 millié amerikai dollart tesznek ki (ami a teljes koltségvetés 54 % -a), és mivel a 2005. oktdber
31-ig folyositott 6sszeg mindossze 65,4 millid dolldr volt (azaz a sziikséges Gsszeg egynegyede),

mivel a mai napig a megersitett AMIS keretében rendelkezésre bocsétott alapok csaknem teljesen
elfogytak, és a pénziigyi nehézségek miatt az Afrikai Unié mdar a katonai megfigyel6k dijazdsit volt
kénytelen csokkenteni,

mivel tovabbi 4,6 millié dolldr sziikséges egyéb koltségvetési tételek fedezésére, valamint a misszid
2006. marcius 31-ig torténd fenntartdsara,

mivel az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2006. februdr 3-4n olyan tervek kidolgozdsdra szdlitott
fel, amelyek szerint Darfurban az Egyesiilt Nemzetek katonai alakulatai véltandk fel az Afrikai Uni6
csapatait,

mivel az Afrikai Unié katonai alakulatainak az Egyesiilt Nemzetek katonai jelenlétére torténé felvéltdsa
Darfurban mar elkeriilhetetlen, tovdbba joval jelentGsebb erd alkalmazdsira van sziikség a polgari
lakossdg elleni timaddsok megelGzése és a Janjaweed milicistak lefegyverzése érdekében,

aggddva a csadi teleptilések, valamint a nyugat-darfuri tdborok és humanitarius munkdasok ellen intézett
tdmaddsok szamanak novekedése miatt, ami rendkiviil veszélyessé teszi a régiot a nemzetkozi humani-
tarius szervezetek fellépése szdmdra, s emiatt csupdn kevés ilyen szervezet tevékenykedik jelenleg a
hatdrévezetben,

mivel a még most sem lezdrult darfuri konfliktus miatt emberek ezrei veszitették életitket, mintegy
1,65 milli6 embernek kellett elhagynia otthondt, és 200 000 menekiilt van Csddban, és mivel a konf-
liktus altal érintettek szdma megkozeliti a 2,5 milliot,

mivel a Csadba telepitett személyek tobbsége a timaddsok tobbsége miatt elveszitette termésének nagy
részét és rendkiviil sztikos koriilmények kozott él, és mivel az élelmiszertartalékok kitiriilését kovetSen
stlyos éhinség veszélye all fenn,

mivel az emberi jogok helyzete egyre romlik ebben az orszdgban — miként azt erészak, a szdldssza-
badsdg korldtozdsa és a biztonsdgi erék éltal elkovetett torvénytelen kivégzések makacsul ismétl6dé
esetei bizonyitjak —, valamint a szegénység és a rossz bandsmod miatt killonosen a nék és a gyermekek
szenvednek,

mivel 2005. janudr 24-én az Afrikai Unié ugy dontott, hogy jogi szakért6kbdl egy csoportot allit fel
annak megvizsgdldsira, milyen lehetdségek dllnak rendelkezésre Hisséne Habré, az 1990-ben
Szenegdlba tavozott volt csadi diktdtor birdsdg elé dllitdsara,
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1. mély aggodalmat fejezi ki a Csddban kialakult dltaldnos éllapotok, kiilondsen az emberi jogok helyzete
kapcsan;

2. aggodalommal emlékeztet arra, hogy a 001/PR/99 szdmu torvény elényeibdl és a kSolaj értékesitésébd]
szarmaz6 dollar-millidrdokbdl a szdrazsdg és éhinség altal mdr amugy is stjtott polgari lakossdg semmilyen
mértékben sem részesill, és hangstlyozza, hogy a Csddban taldlhaté olajkincsnek mindenek el6tt a csadi
lakossdg javat kell szolgdlnia;

3. elitéli, hogy a kdolajbdl szdrmazé bevételek 10 %-a ezen tdl nem a jovendd generdcidk szdmadra létreho-
zott alapba folyik, hanem az ,els6bbséget élvez$ dgazatok” listdjanak finanszirozdsara forditjak, amelynek
mostantdl a haddszati kiaddsok is részét képezik;

4. kéri a csadi kormdnyt, hogy adjon vildgos és atldthaté tdjékoztatdst a kGolajbevételek felhasznaldsarol;

5. kéri a csddi kormdnyt, hogy a kdolajbevételek révén képz8dg forrasokat forditsdk fejlesztésre, killonosen
az ivovizellatds biztositdsdra, a kozegészségre és az oktatdsra, valamint a valasztdsok szervezésére;

6. kéri a csddi kormdnyt, hogy készitse el az orszdg éves fejlesztési tervét és hozza azt nyilvinossagra;

7. tudomdsul veszi a csddi kormdny elvi hajlandésdgat a nemzetkozi kozosség véleményének figyelembe
vételére, ugyanakkor kitart amellett, hogy mélyebb parbeszédre és a nyitottabb hozzdélldsra van sziikség;

8. 1idvozli azt a fejleményt, hogy Csadban létrehoztdk az emberi jogok minisztériumat, kéri annak illetéke-
seit, hogy miikodjenek egyiitt a civil tdrsadalommal és konkretizdljdk az emberi jogi politikdval kapcsolatos
nemzeti cselekvési tervet, valamint kéri a Bizottsdgot, hogy kozelr6l kovesse nyomon ezt a folyamatot;

9. felhivja a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy gyakoroljanak nyomadst a csadi kormdnyra
annak érdekében, hogy az megerdsitse a jogallamisdgot, és véget vessen az dltaldnos biintetlenségnek és az
emberi jogok megsértésének, amelyre tobbek kozott a 001/PR/99 szdma torvény felilvizsgalatat ellenzdkkel
szemben keriilt sor;

10. kéri a csadi kormdnyt, hogy szdmolja fel a fiatalok kormdnyhadseregbe torténd erészakos besorozdsat;

11. aggodalminak ad hangot a karhatalmi szervek és fegyveres banddk dltal a lakossdg és az ellenzék
soraiban kiizdSk ellen végrehajtott megtorlé intézkedések kapcsdn; felszolitja a karhatalmi szerveket és a
hadsereget, hogy tartzkodjon a civil lakossdgot érint6 mindennemii kiméletlen fellépéstél és szamolja fel a
fegyveres bandak tevékenységét;

12. kéri az AMIS-t, hogy hajtson végre azonnali valtoztatdsokat a civil lakossdg védelmének javitdsa és
annak bizonyitdsa érdekében, hogy képes megvédeni a darfuri polgarokat;

13. felhivja a Tandcsot, a Bizottsagot, a tagallamokat, az ENSZ-et, valamint az Afrikai Unidt, hogy a lehet§
leghatékonyabban gyakoroljanak nyomdst a szuddni kormdanyra annak érdekében, hogy az a tovabbiakban
ne igyekezzen csokkenteni az AMIS fellépéseinek hatékonysagat;

14. azonnali hatallyal kéri a Tandcsot, a Bizottsdgot, a tagdllamokat, az ENSZ-et, valamint az Afrikai Uniét,
hogy bocsdsson az AMIS rendelkezésére az eddigieknél lényegesen jelentGsebb pénziigyi, anyagi és katonai
er6forrdsokat, mivel a kiildetés munkajat sdlyos pénziigyi, logisztikai és egyéb korldtok akadalyozzak;

15. elitéli a Janjaweed milicia altal, esetenként vélhetGen a szuddni kormdny harci helikoptereinek 1égi
tdmogatdsa mellett 2005. december kozepe 6ta végrehajtott tdimaddsokat, amelyek az Adrétdl délre fekvd
borotai régioban taldlhat6 85 falubdl 40-et érintettek, mely falvak a tdmaddsokat kovetSen teljesen elnéptele-
nedtek, és egykori lakéik jelenleg otthontalanok;

16. idvozli a Csad és Szuddn kozott 2006. februdr 8-an Tripoliban aldirt megéllapodast, és felszolitja a
két érintett allamot a megallapodasban véllalt kitelezettségek teljes betartdsdra;

17. felhivja Csdd és Szuddn kormdnyait, hogy vonjik szigoribb ellenérzés ald a térségben konnyd és
kiskaliberti fegyverek kereskedelmét;

18. hangsilyozza a taposéakndk és a kil6tt de fel nem robbant 16szerek okozta probléma stlyossdgat
Szudén déli részén, és felhivja a Tandcsot, a Bizottsagot, Csdd és Szuddn kormdnyait, az ENSZ-et és a tobbi
szerepl6t, hogy késedelem nélkil kezdjék meg az akndsitott 6vezetek aknamentesitését, az dldozatok felé
irdnyuld segitségnytjtést és a lakossdg tdjékoztatdsat a veszélyrdl az utak szabadda tétele érdekében, és azért,
hogy a kitelepitett személyek és menekiiltek hazatérhessenek;
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19. azonnali hatdllyal felhivja a csddi kormdnyt, hogy tartsa tiszteletben az orszdgban kialakult dllapo-
tokrél, valamint a Doba térségében tervezett kBolaj kitermelésrél folytatott demokratikus vitat;

20. kéri a csadi kormdnyt, hogy alkotményos kotelezettségeinek eleget téve mihamardbb hatdrozza meg a
soron kovetkez§ parlamenti és elnokvélasztasok hivatalos idGpontjat, és szavatolja a fiiggetlen nemzeti
valasztasi bizottsdg semlegességét;

21. meg van gy6zédve arrdl, hogy egy valasztdsi folyamat nem zajlédhat le hatékonyan és atlathaté
modon olyan politikai kornyezetben, ahol a legalapvet6bb véleménynyilvanitdsi jogokat is veszély fenyegeti;

22.  a szitkséges feltételek teljesiilése esetén kéri, hogy az Eurdpai Uni6 kiildjon vélasztdsi megfigyelGket
Csddba a vélasztds szabalyszerd lebonyolitdsinak nyomon kovetése és elGsegitése céljabol;

23.  emlékeztetve a ,Transpareny International” 2005. oktober 18-i jelentésére, amely szerint Csad pénz-
tigyi értelemben a vildg legkevésbé dtlithaté orszdgainak egyike, azonnali hatédllyal kéri a csddi korményt,
hogy a lehetS leghamarabb szélljon szembe a korrupciéval és szdmolja fel azt, valamint adja tandjelét az
atlathat6sagnak az allami kiaddsok terén;

24. arra bétoritja a kormdnyt, hogy békés és demokratikus eszkozokkel folytasson tdjékoztatdsi kampad-
nyokat a vélasztdsok menetével kapcsolatban, és a vélasztdsi kampany szabdlyos lezajldsa érdekében;

25. azonnali hatdllyal kéri jelent8s és siirgls gazdasdgi és tdrsadalmi elGrelépések osztonzését, killonosen
az oktatds és képzés, az egészségiigy, és a szocidlis biztonsdg teriiletén;

26. kivanja, hogy ezeket az elGrelépéseket kisérje haladds a demokracia megszildrduldsa, a jogallamisdg és
az emberi jogok teriiletén is, killondsen a szolds és a gyiilekezési szabadsig, valamint a sajté fiiggetlensége
tekintetében;

27. kéri a csddi korményt, hogy teremtsen kedvezd feltételeket az ENSZ dltal meghatdrozott és elfogadott
millenniumi fejlesztési célok eléréséhez;

28. kéri a csadi kormdnyt, hogy vessen véget a ndk mindennemd elnyomdsanak és kirekesztésének, vala-
mint a gyermekmunkdnak, kiilonosen a fiatalok erGszakos besorozasanak;

29. ugy értékeli, hogy az emberi jogok tiszteletben tartdsa és a politikai pluralizmus elengedhetetlen felté-
telei annak, hogy a lakossdg felléphessen jogos érdekei védelmében, részt vehessen a dontéshozatali folyama-
tokban, és végsS soron elengedhetetlen feltétele a szegénység lekiizdésének;

30. felhivja a Tanacsot, a Bizottsdgot és a nemzetkozi kozosséget, hogy tovabbra is biztositsdk a szuddni
menekiiltek és a csadi befogadd lakossag felé irdnyulé humanitdrius és fejlesztést célzo segitségnydijtast, és a
tovabbiakban is allitsdk egymads mellé a szudani és csadi civil tirsadalmat a béke partnereiként;

31. felhivja az Gsszes olajtirsasdgot, hogy teljes mértékben tartsdk tiszteletben a kitermelési dgazatok atldt-
hatésdgat célzé kezdeményezést és az onkéntes biztonsdgi intézkedésekre vonatkozé nemzetkozi elveket;
felhivja a Bizottsdgot, hogy a vdllalatok tdrsadalmi felelGsségvéllaldsahoz kapcsolédd politikdk keretében
kovesse nyomon ezt a folyamatot;

32. kéri, hogy Hissene Habrét, az 1990-ben Szenegilba menekiilt egykori csddi diktatort, végre itéljék el
Afrikdban, vagy adjdk ki és itéljék el Belgiumban, igazsigos és egyenl8 bandsmddot biztosité eljards kere-
tében, a kinzds vagy kegyetlen, embertelen és megaldzé bandsmdd vagy biintetés elitélésérsl sz6l6 nemzet-
kozi ENSZ egyezménynek megfelelGen;

33. kéri az Afrikai Uniét, hogy a Hisséne Habré elleni eljdrds keretében tegyen eleget kotelezettségeinek, a
nemzetkozi kozosség elmarasztaldsainak elkeriilése érdekében;

34. kéri a Bizottsigot, hogy kezdeményezzen strukturdlt politikai parbeszédet a Cotonou-i Megallapodas
8. cikkének értelmében, és tdjékoztassa a Fejlesztési Bizottsdgot e parbeszéd alakuldsdrdl és eredményeirdl;

35. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagallamok
kormdnyainak, az AKCS-EU Miniszterek Tandcsdnak, Csdd és Szudin elnokeinek, kormdnyainak és parla-
mentjeinek, a Vildgbanknak, valamint a Csddi Egyesiilet az Emberi Jogok El6mozditisa és Védelme
Erdekében (ATPDH) elnevezésti nem kormanyzati szervezetnek.




